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DIRECTIVA DEL CONSEJO
de 8 de diciembre de 1975
relativa a la calidad de las aguas de bano

(76/160/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y. en particular, sus articulos 100 y 235,

Vista la propuesta de la Comisidn,

Visto el dictamen del Parlamento Europeo(!),

Visto el dictamen del Comité econémico y social (2),

Considerando que la proteccion del medio ambiente y de la
salud publica exige reducir la contaminacién de las aguas
de bano y de la proteccion de éstas respecto de una ulterior
degradacion;

Considerando que es necesario un control de las aguas de
barno para alcanzar. en el funcionamiento del mercado co-
mun, los objetivos de la Comunidad en el 4mbito de la me-
jora de las condiciones de vida. del desarrollo arménico de
las actividades econdmicas en el conjunto de la Comunidad
y de una expansiéon permanente y equilibrada;

Considerando que en este dmbito existen determinadas dis-
posiciones legales. reglamentarias o administrativas de los
Estados miembros que tienen una incidencia directa sobre
el funcionamiento del mercado comin, pero que los pode-
res de accion necesarios en la materia no han sido previstos
en el Tratado;

Considerando que el Programa de accién de las Comunida-
des Europeas en materia de medio ambiente (3) prevé el
establecimiento en comin de objetivos de calidad que fijen
los diferentes requisitos que debe reunir un medio y, en
particular, la definicion de los pardmetros vélidos para el
agua, incluida el agua de baiio;
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Considerando que para alcanzar dichos objetivos de cali-
dad de los Estados miembros deberdn fijar valores limite
correspondientes a determinados parametros; que las
aguas de bano deberdn ajustarse a esos valores en un plazo
de 10 afos a partir de la notificacion de la presente Direc-
tiva;

Considerando que es necesario prever que las aguas de ba-
flo se consideraran, en determinadas condiciones, confor-
mes con los valores de los pardmetros correspondientes, in-
cluso cuando un determinado porcentaje de muestras reco-
gidas durante la temporada balnearia no respete los limites
especificados en el Anexo;

Considerando que para alcanzar cierta flexibilidad en la
aplicacion de la presente Directiva, los Estados miembros
deberan contar con la posibilidad de prever excepciones;
que, sin embargo, estas excepciones no podran ignorar las
obligaciones que impone la proteccion de la salud piiblica;

Considerando que los progresos de la técnica requieren una
adaptacién rdpida de las prescripciones técnicas definidas
en el Anexo: que para facilitar la aplicacién de las medidas
necesarias a tal fin, es conveniente prever un procedimien-
to por el que se establezca una estrecha cooperacion entre
los Estados miembros y la Comision en el seno de un Comi-
té para la adaptacién al progreso técnico;

Considerando que la opinién piblica manifiesta un crecien-
te interés por las cuestiones relativas al medio ambiente y a
la mejora de su calidad; que, por tanto, es conveniente in-
formarle de manera objetiva acerca de la calidad de las
aguas de bano,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:
Articulo 1

1. La presente Directiva se refiere a la calidad de las
aguas de bafo, con excepcion de las aguas destinadas a
usos terapetiticos y de las aguas de piscina.

2. Conarreglo a la presente Directiva, se entendera por:
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a) «aguas de bano» las aguas o parte de estas, continenta-
les, corrientes o estancadas, asi como el agua de mar.
en las que el bano:

— esté expresamente autorizado por las autoridades
competentes de cada Estado miembro. o

— no esté prohibido y se practique habitualmente por
un nimero importante de baiistas;

b) «zona de bano» el lugar donde se encuentren las aguas
de bafio.

c¢) «temporada de bafo» el periodo durante el cual sea
previsible una afluencia importante de baiistas. te-
niendo en cuenta las costumbres locales, incluidas las
eventuales disposiciones locales relativas a la practica
del bano, asi como las condiciones meteoroldgicas.

Articulo 2

Los parametros fisicos-quimicos y microbioldgicos aplica-
bles a las aguas de bano figuran en el Anexo que es parte
integrante de la presente Directiva.

Articulo 3

1. Los Estados miembros fijaran, para todas las zonas de
bafo o para cada una de ellas, los valores aplicables a las
aguas de bano en lo que respecta a los parametros que se
indican en el Anexo.

En lo que se refiere a los pardmetros para los que no figure
ningin valor en el Anexo, los Estados miembros podran no
fijar valores en aplicacion del parrafo primero en tanto no
se hayan determinado las cifras.

2. Los valores fijados en virtud del apartado 1 no podran
ser menos estrictos que los indicados en la columna 1 del
Anexo.

3. Cuando en la columna G del Anexo figure algin va-
lor. con o sin valor correspondiente en la columna | del
mismo Anexo. los Estados miembros trataran de cumplirlo
a modo de valor de guia, sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 7.

Articulo 4

1.  Los Estados miembros adoptarian las disposiciones
necesarias para que la calidad de las aguas de baiio se ajus-
te a los valores limite fijados en virtud del articulo 3 en un
plazo de diez afos a partir de la notificacion de la presente
Directiva.

2. Los Estados miembros velardn porque las zonas de
bafo habilitadas especialmente a tal fin que creen las auto-
ridades competentes de los Estados miembros después de
la notificacion de la presente Directiva, los valores previs-
tos en el Anexo se cumplan desde la apertura para el bafio.
No obstante, en las zonas de baio creadas en los dos afos
siguientes a dicha notificacion no serd necesario cumplir
esos valores hasta el final de éste periodo.

3. En casos excepcionales, los Estados miembros podran
conceder excepciones en lo que se refiere al plazo de diez
afios previsto en el parrafo 1. Las justificaciones de estas
excepciones, basadas en un plan de gestion de las aguas
dentro de la zona de que se trate, deberan notificarse a la
Comisién a la mayor brevedad y a més tardar en un plazo
de seis aflos desde la notificacién de la presente Directiva.
La Comision procederd a un examen en profundidad de
estas justificaciones y. en su caso, presentard al Consejo
propuestas adecuadas al respecto.

4. En lo que se refiere al agua de mar préxima a fronte-
ras, y a las aguas que atraviesen fronteras e influyan en la
calidad de las aguas de bano de otro Estado miembro, los
Estados riberefios determinardn de manera concertada las
concecuencias que deban deducirse de los objetivos de cali-
dad comunes establecidos para las zonas de bario.

La Comisién podra participar en dicha concertacion.
Articulo 5

1. A los efectos de la aplicacion del articulo 4, las aguas
de baio se consideraran conformes con los parrafos corres-
pondientes:

cuando las muestras de estas aguas, tomadas con arreglo a
la frecuencia prevista en el Anexo en un mismo lugar de re-
cogida, muestren que son conformes con los valores de los
pardmetros relativos a la calidad del agua de que se trate
en:

— el 95% de las muestras en el caso de parametros confor-
mes con los especificados en la columna I del Anexo.

— el 90% de las muestras en los demds casos, excepto para
los parametros «coliformes totales» y «coliformes feca-
les». cuyo porcentaje de las muestras podrd ser del 80%,

y cuando, en el 5%, el 10% o el 20% de las muestras que.

seguln los casos. no sean conformes:

— el agua no difiera en mas del 50% del valor de los para-
metros considerados, con excepcion de los pardmetros
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microbioldgicos, el pH y el oxigeno disuelto,

— las muestras sucesivas de agua tomadas con una
frecuencia estadisticamente adecuada no difieran de los
valores de los parametros correspondientes.

2. La superacion de los valores previstos en el articulo 3
no se tendrd en cuenta en el cdlculo de los porcentajes pre-
vistos en el parrafo 1 cuando sea consecuencia de inunda-
ciones, catastrofes naturales o condiciones meteoroldgicas
excepcionales.

Articulo 6

1. Las autoridades competentes de los Estados miem-
bros efectuardn los muestreos cuya frecuencia minima se fi-
ja en el Anexo.

2. Las muestras se tomaran en los lugares en los que la
densidad media diaria de baiistas sea méis elevada. Las
muestras se tomaran preferentemente a 30 centimetros por
debajo de la superficie del agua, con excepcion de las
muestras de aceites minerales, que se tomaran en la super-
ficie. La toma de muestras deberd iniciarse 15 dias antes
del comienzo de la temporada de bafo.

3. El examen local de las condiciones existentes aguas
arriba en el caso de aguas continentales corrientes y de las
condiciones ambientales en el caso de aguas continentales
estancadas y del agua de mar debera efectuarse minuciosa-
mente y repetirse periédicamente a fin de determinar los
datos geograficos y topogrificos, el volumen y el caracter
de todos los vertidos contaminantes y potencialmente con-
taminantes, asi como sus efectos en funcién de la distancia
con respecto a la zona de bafo.

4. Cuando la inspeccion efectuada por una autoridad
competente o la recogida y el anélisis de muestras revelen
la existencia o la probabilidad de que existan vertidos de
sustancias que puedan disminuir la calidad del agua de ba-
o, serd conveniente efectuar recogidas de muestras suple-
mentarias. Asimismo, deberén efectuarse recogidas suple-
mentarias cuando exista cualquier otro motivo para sospe-
char una disminucién de la calidad del agua.

5. Los métodos de anélisis de referencia para los pard-
metros considerados se indican en el Anexo. Los laborato-
rios que utilicen otros métodos deberan garantizar que los
resultados obtenidos son equivalentes o comparables a los
indicados en el Anexo.

Articulo 7

1. La aplicacién de las disposiciones adoptadas en virtud
de la presente Directiva no podra en ningun caso tener por
efecto permitir el aumento directo o indirecto de la degra-
dacién de la calidad actual de las aguas de bafio.

2. Los Estados miembros podrin en todo momento
establecer libremente para las aguas de bano valores mas
estrictos que los previstos en la presente Directiva.

Articulo 8

Se prevén las siguientes excepciones a la presente Direc-
tiva:

a) para determinados pardmetros sefialados con el signo
(0) en el Anexo, por razones de circunstancias meteo-
rologicas o geogréficas excepcionales;

b) cuando las aguas de bafio registren un enriquecimiento
natural en determinadas sustancias que haga rebasar
los limites fijados en el Anexo.

Se entendera por enriquecimiento natural el proceso en vir-
tud por el cual una masa de agua determinada recibe del
suelo ciertas sustancias contenidas en éste, sin intervencién
del hombre.

En ningin caso, las excepciones previstas en el presente ar-
ticulo podrédn ignorar las obligaciones de proteccién de la
salud publica.

Cuando un Estado miembro recurra a una excepcion, in-
formara inmediatamente de ello a la Comisién precisando
los motivos y los plazos.

Articulo 9

Las modificaciones necesarias para adaptar la presente Di-
rectiva al progreso técnico se referirdn:

— a los métodos de anilisis,

— a los valores paramétricos G e I que figuran en el
Anexo.

Dichas modificaciones se adoptaran de conformidad con el
procedimiento previsto en el articulo 11.

Articulo 10

1. Se crea un Comité para la adaptacion al progreso téc-
nico. denominado en lo sucesivo «Comité», compuesto por
representantes de los Estados miembros y presidido por un
representante de la Comisi6n.

2. El Comité establecera su reglamento interno.
Articulo 11

1. En caso de que se siga el procedimiento definido en el
presente articulo, el presidente someterd las cuestiones al
Comité, a iniciativa propia o a instancia del representante
de un Estado miembro. )

2. El representante de la Comision presentard al Comité
un proyecto de las medidas que deberan adoptarse. El Co-
mité emitird su dictamen sobre este proyecto en un plazo
que el presidente podri fijar en funcién de la urgencia de la
cuestion. E1 Comité se pronunciard por mayoria de cuaren-
ta y un votos. Los votos de los Estados miembros se ponde-
raran con arreglo al parrafo 2 del articulo 148 del Tratado.
El presidente no participard en la votacion.
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3. a) La Comisién adoptara las medidas previstas cuando
sean conformes con el dictamen del Comité.

b) Cuando las medidas previstas no sean conformes con
el dictamen del Comité, o si no se hubiere recivido
dictamen, la Comisién presentar4 sin demora al Con-
sejo una propuesta relativa a las medidas que deberdn
adoptarse. El Consejo decidird por mayoria cualifi-
cada.

¢) Si transcurrido un plazo de tres meses a partir de la
fecha en que la propuesta fue sometida al Consejo
éste no hubiere decidido, la Comision adoptara las
medidas propuestas.

Articulo 12

1.  Los Estados miembros aplicardn las disposiciones le-
gales reglamentarias y administrativas necesarias para cum-
plir la presente Directiva en un plazo de dos afios a partir
de su notificacion. Informaran inmediatamente de ello a la
Comision.

2. Los Estados miembros comunicaran a la Comision el
texto de las disposiciones basicas de Derecho interno que
adopten en el ambito regulado por la presente Directiva.

Articulo 13

Los Estados miembros comunicardn regularmente a la Co-
mision, y por primera vez transcurridos cuatro afios desde
la notificacion de la presente Directiva, un informe de sin-
tesis sobre las aguas de baiio y sus caracteristicas mas signi-
ficativas.

La Comision publicaré las informaciones obtenidas en la
materia, con el consentimiento previo del Estado miembro
interesado.

Articulo 14

Los destinatarios de Ia presente Directiva seran los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 8 de diciembre de 1975

Por el Consejo
El Presidente
M. PEDINI
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ANEXO

REQUISITOS DE CALIDAD DE LAS AGUAS BANO

Frecuencia
Parametros G 1 minima Método de andlisis o de inspeccion
de muestreo
Microbiolégicos:
1 Coliformes totales /100 ml 500 10000 bimensual Fermentacion en tubos miuiltiples. Transplante
M de los tubos positivos a medio de confirmacion
Recuento con arreglo al NMP (nimero mas
probable)
2 | Coliformes fecales /100 mi 100 2000 blmelnsual o filtracién en membrana y cultivo en un medio
" apropiado, por ejemplo. gelosa lacteosada con
tergirol, gelosa de Endo. caldo con teepol
0.4 %, trasplante e identificacion de las colonias
sospechosas.
Para los puntos 1 y 2, temperatura de incuba-
cién variable, segin se busquen los coliformes
totales o los coliformes fecales.
3 | Estreptococos /100 ml 100 — ) Método de Litsky
fecales . )
Recuento con arreglo al NMP (nimero mas
’ probable)
o filtracién en membrana. Cultivo en un medio
apropiado
4 | Salmonelas ni — 0 ) Concentracion por filtracion en membrana.
Inoculacién en medio tipo. Enriquecimiento
trasplante a gelosa de aislamiento. identificaion
N Enterovirus PFU/10 mi — 0 (%) Concentracién por filtracion, por floculacion o
por centrifugacion y confirmacion
Fisico-quimicos:
6 | pH — 6-9 (") (2) Electrometria con calibracionen los pH 7y 9
7 | Coloracién — sin cambio bimensual Inspeccidn visual
anormal en ")
el color (") o
— — ) fotometria de los patrones de la escala Pt.Co
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Frecuencia
Parametros G 1 minima Método de anilisis o de inspeccion
de muestreo
8 | Aceites minerales mg/l — ausencia de bimensual Inspeccion visual y olfativa
pelicula "
visible en
la superficie
del agua y o
ausencia de
olor
=03 — (*) extraccion de un volumen suficiente y compro-
bacién del peso del residuo seco
9 | Sustancias tensoacti- mg/l — ausencia de bimensual Inspeccion visual
vas que reaccionan (lauryl- espuma (%)
en presencia de sulfato) persistente o
azul de metileno :
=03 — ) espectrofotometria de absorcion con azul de
metileno
10 | Fenoles mg/l — ausencia de bimensual Comprobacion de la ausencia de olor especifico
(indices fenoles) CHOH olor Q)] debido al fenol o
especifico
= 0,005 = 0.05 (?) espectrofotometria de absorcion. Método de la
4-aminoantipirina (4 A.A.P.)
11 | Transparencia m 2 1(") bimensual Disco de Secchi
()
12 | Oxigeno % satu- 80-120 — (2 Método de Winkler o método electrométrico
disuelto racién de O, (oxigendémetro)
13 | Residuos alquitranados inexistencia bimensual Inspeccion visual
y materias flotantes (")
tales como maderas.
plésticos, botellas,
recipientes de vidrio,
pléstico o caucho y
cualquier otro material.
Restos o fragmentos
14 | Amoniaco mg/l NH, * Espectrofotometria de absorcion, reactivo de
Nesseler, o método del azul indofenol
15 | Nitrégeno Kjeldahl mg/LN ) Método de Kjeldahl
Otras sustancias consideradas
como indicadoras de
contaminacion:
16 | Plaguicidas mg/l ) Extraccion mediante disolventes apropiados y

(parathion. HCH.
dieldrina)

determinacién cromotagréfica
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Frecuencia
Parametros G | minima Método de analisis o de inspeccion
de muestreo
17 | Metales pesados tales como:
Arsénico mg/l As
Cadmio Cd ) Absorcidén atomica precedida eventualmen-
Cromo VI Cr VI (?) -
te de extraccion
Plomo Pb
Mercurio Hg
I8 | Cianuros mg/l Cn () Espectrofotometria de absorcién con ayuda de
un reactivo especifico
19 | Nitratos y mg/l NO, * Espectrofotometria de absorcion con ayuda de
fosfatos PO, un reactivo especifico
G = guia.

it

impérative (obligatorio).

(ll
(') Cuando un muestreo efectuado en los afios precedentes haya dado resultados considerablemente mas favo-
rables que los previstos en el presente Anexo y no se haya producido ninguna circunstancia que pueda

haber disminuido la calidad de las aguas. las autoridades competentes podran disminuir en un factor 2 la
frecuencia de muestreo.

~

Superacion de los limites previstos en caso de condiciones geogrificas 0 metereoldgicas excepcionales.

() Contenido que deberdn comprobar las autoridades competentes cuando una inspeccién efectuada en la zo-
na de bafo revele la posible presencia del pardmetro o un deterioro de la calidad de las aguas.

(") Las autoridades competentes deberan comprobar estos parametros cuando se registre tendencia a la eutro-
fizacion de las aguas.



